
ΑΝΑΡΤΗΤΕΑ ΣΤΗΝ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΕΥΤΙΚΗ ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ

ΕΚΘΕΣΗ ΕΠΙ ΤΟΥ ΝΟΜΟΣΧΕΔΙΟΥ

«Ενσωµάτωση της Οδηγίας (ΕΕ) 2017/1564 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου 

της 13ης Σεπτεµβρίου 2017 σχετικά µε ορισµένες επιτρεπόµενες 

χρήσεις ορισµένων προστατευόµενων έργων και άλλων αντικειµένων

προστασίας δυνάµει δικαιωµάτων πνευµατικής ιδιοκτησίας 

και συγγενικών δικαιωµάτων προς όφελος των τυφλών, 

των αµβλυώπων και των ατόµων µε άλλα προβλήµατα ανάγνωσης 

εντύπων και για την τροποποίηση της Οδηγίας 2001/29/ΕΚ 

για την εναρµόνιση ορισµένων πτυχών του δικαιώµατος του δηµιουργού

και συγγενικών δικαιωµάτων στην κοινωνία της πληροφορίας»

Ι. Γενικές Παρατηρήσεις

Α. Με το  υπό συζήτηση και ψήφιση νοµοσχέδιο ενσωµατώνονται στην ε-

θνική έννοµη τάξη οι διατάξεις της Οδηγίας (ΕΕ) 2017/1564 του Ευρωπαϊ-

κού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 13ης Σεπτεµβρίου 2017 σχετικώς

µε ορισµένες επιτρεπόµενες χρήσεις ορισµένων προστατευόµενων έργων

και άλλων αντικειµένων προστασίας, δυνάµει δικαιωµάτων πνευµατικής ι-

διοκτησίας και συγγενικών δικαιωµάτων προς όφελος των τυφλών, των αµ-

βλυώπων και ατόµων µε άλλα προβλήµατα ανάγνωσης εντύπων (ΕΕ L

242/20.09.2017 σελ. 6 επ.).  Με την  ίδια Οδηγία τροποποιούνται ορισµένες

διατάξεις της Οδηγίας 2001/29/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του

Συµβουλίου της 22ας Μαΐου 2001 για την εναρµόνιση ορισµένων πτυχών

του δικαιώµατος του δηµιουργού και συγγενικών δικαιωµάτων στην κοινω-
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νία της πληροφορίας (ΕΕ L    167/22.06.2001 σελ. 10 επ.).  

Σκοπός της Οδηγίας (ΕΕ) 2017/1564 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και

του Συµβουλίου της 13ης Σεπτεµβρίου 2017 (η Οδηγία) καθώς και του Κανο-

νισµού (ΕΕ) 2017/1563 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου

της 13ης Σεπτεµβρίου 2017 (ο Κανονισµός) για τη διασυνοριακή ανταλλαγή

µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τρίτων χωρών αντιγράφων σε προσβά-

σιµο µορφότυπο ορισµένων προστατευόµενων έργων και άλλων αντικειµέ-

νων προστασίας δυνάµει δικαιωµάτων πνευµατικής ιδιοκτησίας και συγγενι-

κών δικαιωµάτων προς όφελος των τυφλών, των αµβλυώπων ή ατόµων µε

άλλα προβλήµατα ανάγνωσης εντύπων  (ΕΕ L    242/20.09.2017 σελ. 1 επ.)

είναι, αφενός, η ενσωµάτωση της Συνθήκης του Μαρακές στο ενωσιακό δί-

καιο και, αφετέρου, η περαιτέρω εναρµόνιση του δικαίου της Ευρωπαϊκής Έ-

νωσης περί δικαιωµάτων πνευµατικής ιδιοκτησίας και συγγενικών δικαιωµά-

των στο πλαίσιο της εσωτερικής αγοράς, διά του ορισµού κανόνων χρήσης

ορισµένων έργων και άλλων αντικειµένων προστασίας,  χωρίς την άδεια του

κατόχου των δικαιωµάτων, προς όφελος των τυφλών, των αµβλυώπων ή των

ατόµων µε άλλα προβλήµατα ανάγνωσης εντύπων. 

Τα άτοµα αυτά εξακολουθούν να αντιµετωπίζουν εµπόδια όσον αφορά

την πρόσβαση σε βιβλία και άλλο έντυπο υλικό που προστατεύεται από δι-

καιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας και συγγενικά δικαιώµατα, µολονότι τα

δικαιώµατά τους αναγνωρίζονται  τόσο από τον Χάρτη των Θεµελιωδών Δι-

καιωµάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης (2016/C 202/02 της  07.06.2016, βλ. άρ-

θρο 21 παρ. 1.  «Απαγορεύεται κάθε διάκριση ιδίως λόγω φύλου, φυλής,

χρώµατος, εθνοτικής καταγωγής ή κοινωνικής προέλευσης, γενετικών χα-

ρακτηριστικών, γλώσσας, θρησκείας ή πεποιθήσεων, πολιτικών φρονηµάτων

ή κάθε άλλης γνώµης, ιδιότητας µέλους εθνικής µειονότητας, περιουσίας,

γέννησης, αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολισµού» και, ιδίως,

άρθρο 26 «Η Ένωση αναγνωρίζει και σέβεται το δικαίωµα των ατόµων µε α-

ναπηρίες να επωφελούνται µέτρων που θα τους εξασφαλίζουν την αυτονο-

µία, την κοινωνική και επαγγελµατική ένταξη και τη συµµετοχή στον κοινο-

τικό βίο»), όσο και  από τη Σύµβαση των Ηνωµένων Εθνών για τα δικαιώµα-

τα των ατόµων µε αναπηρίες, η οποία, µαζί µε το Προαιρετικό Πρωτόκολλο

που τη συνοδεύει, κυρώθηκε µε τον ν. 4074/2012(ΦΕΚ Α΄ 88/11.04.2012).

Όπως αναφέρθηκε ανωτέρω, τόσο ο Κανονισµός όσο και η Οδηγία, επι-

διώκουν την  εφαρµογή των διατάξεων της Συνθήκης του Μαρακές  για τη
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διευκόλυνση της πρόσβασης, σε δηµοσιευµένα έργα, τυφλών, αµβλυώπων ή

ατόµων µε άλλα προβλήµατα ανάγνωσης εντύπων, η οποία υπογράφηκε εξ

ονόµατος της Ένωσης στις  30 Απριλίου 2014, τέθηκε σε εφαρµογή στις 30

Σεπτεµβρίου 2016 και κυρώθηκε από την Ευρωπαϊκή Ένωση την 1η Οκτω-

βρίου 2018 (βλ. απόφαση 2014/221/ΕΕ του Συµβουλίου της 14ης Απριλίου

2014 για την υπογραφή, εξ ονόµατος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Συνθή-

κης του Μαρακές για τη διευκόλυνση της πρόσβασης, σε δηµοσιευµένα έρ-

γα, τυφλών, αµβλυώπων ή ατόµων µε άλλα προβλήµατα ανάγνωσης εντύ-

πων (ΕΕ L 115 της 17.4.2014, σελ. 1). 

Σκοπός  της Συνθήκης του Μαρακές είναι να βελτιωθούν η διαθεσιµότητα

και οι διασυνοριακές ανταλλαγές προς όφελος των ανωτέρω κατηγοριών α-

τόµων µε αναπηρία, διά της θέσπισης εξαιρέσεων ή περιορισµών στα δικαι-

ώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας και στα συγγενή δικαιώµατα όσον αφορά τη

δηµιουργία και διάδοση αντιγράφων σε προσβάσιµο µορφότυπο ορισµένων

προστατευόµενων έργων και άλλων αντικειµένων προστασίας, και στη δια-

συνοριακή ανταλλαγή των εν λόγω αντιγράφων. Συµφώνως προς τη γνώµη

του Δικαστηρίου της  Ευρωπαϊκής Ένωσης  της 14ης Φεβρουαρίου 2017,  (C

2017:114, 3/15 σηµείο 112),  «η εξαίρεση ή ο περιορισµός των δικαιωµάτων

πνευµατικής ιδιοκτησίας και των συγγενικών δικαιωµάτων, όσον αφορά την

κατασκευή και διάδοση αντιγράφων ορισµένων έργων και άλλου αντικειµέ-

νου προστασίας σε προσιτό µορφότυπο, κατά τη Συνθήκη του Μαρακές, θα

πρέπει να τεθούν σε εφαρµογή στο πλαίσιο του εναρµονισθέντος σύµφωνα

µε την Οδηγία 2001/29/ΕΚ τοµέα».  

Διά των διατάξεων του φερόµενου προς ψήφιση νοµοσχεδίου και της εν-

σωµάτωσης της Οδηγίας στο εσωτερικό δίκαιο επέρχονται τροποποιήσεις

στον ν. 2121/1993 (ΦΕΚ Α΄125). Συγκεκριµένως, το υπό ψήφιση νοµοσχέ-

διο, µετά την επεξεργασία του από τη  Διαρκή Επιτροπή Μορφωτικών Υπο-

θέσεων, αποτελείται από έντεκα (11) άρθρα και Παράρτηµα στο οποίο εµ-

φαίνεται η αντιστοιχία των άρθρων του νοµοσχεδίου προς αυτά της Οδηγίας

2017/1564/ΕΕ. 

Διά του άρθρου 1, το οποίο ενσωµατώνει την αντίστοιχη διάταξη του άρ-

θρου 1 της Οδηγίας,  προσδιορίζονται το αντικείµενο και το πεδίο εφαρµο-

γής του νοµοσχεδίου.

Διά του άρθρου  2 αντικαθίστανται ο τίτλος και το περιεχόµενο του άρ-
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θρου 28Α του ν. 2121/1993.

Διά του άρθρου 3  δίνονται οι ορισµοί των όρων ««έργο», «επωφελούµε-

νος», «αντίγραφο σε προσβάσιµο µορφότυπο» και «αρµόδιος φορέας».  

Διά του άρθρου 4 αντικαθίστανται οι παράγραφοι 2, 3, 4 του άρθρου 28Α

του ν. 2121/1993  και παρέχεται η δυνατότητα σε αρµόδιους φορείς και σε ε-

πωφελουµένους ή πρόσωπα που ενεργούν για λογαριασµό επωφελουµέ-

νου, χωρίς την άδεια του δηµιουργού του έργου και χωρίς αµοιβή, να διε-

νεργούν κάθε πράξη που είναι αναγκαία, προκειµένου να µπορούν να παρά-

γουν αντίγραφο σε προσβάσιµο µορφότυπο έργου, το οποίο προορίζεται για

αποκλειστική χρήση από τους ιδίους. Επίσης, προβλέπεται ότι κάθε αντίγρα-

φο σε προσβάσιµο µορφότυπο πρέπει να πληροί την προϋπόθεση του σεβα-

σµού της ακεραιότητας του έργου, λαµβανοµένων υπόψη των αλλαγών που

απαιτούνται, προκειµένου το έργο να καθίσταται προσβάσιµο σε διαφορετι-

κό µορφότυπο. Ακόµη, ορίζεται ότι δεν επιτρέπεται συµφωνία αντίθετη προς

το περιεχόµενο της παραγράφου 2 του παρόντος.

Διά του άρθρου 5 αντικαθίσταται η παράγραφος 5 του άρθρου 28Α του ν.

2121/1993 και ορίζεται ότι αρµόδιος φορέας να µπορεί να παράγει αντίγρα-

φο σε προσβάσιµο µορφότυπο έργου, στο οποίο έχει νόµιµη πρόσβαση, ή να

παρουσιάζει, να καθιστά διαθέσιµο, να διανέµει ή να δανείζει το εν λόγω α-

ντίγραφο σε µη κερδοσκοπική βάση σε επωφελούµενο ή άλλον αρµόδιο φο-

ρέα µε σκοπό την αποκλειστική χρήση του από επωφελούµενο.

Διά του άρθρου 6 του νοµοσχεδίου, το οποίο ενσωµατώνει την αντίστοιχη

διάταξη του άρθρου 5 της Οδηγίας, αντικαθίστανται οι παράγραφοι 6, 7 και 8

του άρθρου 28Α του ν. 2121/1993 και καθορίζονται οι υποχρεώσεις των αρ-

µόδιων φορέων σε περίπτωση κατά την οποία εκτελούν τις πράξεις των α-

νωτέρω παραγράφων 2 και 5 του άρθρου 28Α του ν. 2121/1993 (επιτρεπόµε-

νες χρήσεις).

Διά του άρθρου 7, το οποίο ενσωµατώνει τις διατάξεις των άρθρων 6 και 7

της Οδηγίας, αντικαθίστανται οι παράγραφοι 9, 10 και 11 του άρθρου 28Α

του ν. 2121/1993 και διευκρινίζεται ότι οι δικαιούχοι λαµβάνουν για τις χρή-

σεις εκπαιδευτικών συγγραµµάτων πρωτοβάθµιας, δευτεροβάθµιας και τρι-

τοβάθµιας εκπαίδευσης την ίδια αποζηµίωση µε αυτή που λαµβάνουν για

χρήσεις ίδιων συγγραµµάτων από µη επωφελούµενους. Επίσης, καθορίζεται

ο αρµόδιος φορέας για την εκτέλεση των επιτρεπόµενων χρήσεων συµφώ-

νως προς τη διάταξη της παραγράφου 5 του ανωτέρω άρθρου 28Α, τα στοι-

χεία του οποίου κοινοποιούνται στον   Οργανισµό Πνευµατικής Ιδιοκτησίας
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(Ο.Π.Ι.), και ρυθµίζεται το ζήτηµα της προστασίας δεδοµένων προσωπικού

χαρακτήρα λόγω της επεξεργασίας τους στο πλαίσιο των υπό ψήφιση δια-

τάξεων του νοµοσχεδίου.

Διά του άρθρου 8 του νοµοσχεδίου, µε το οποίο ενσωµατώνεται η διάταξη

του άρθρου 5 παράγραφος 3 στοιχείο β) της Οδηγίας 2001/29, όπως αυτή

τροποποιήθηκε διά του άρθρου 8 της Οδηγίας, αντικαθίσταται η παράγρα-

φος 12 του άρθρου 28Α του ν. 2121/1993 και ορίζεται ότι επιτρέπεται η ανα-

παραγωγή, παρουσίαση και διάθεση έργου στο κοινό, χωρίς άδεια του δικαι-

ούχου και χωρίς αµοιβή, προς όφελος κωφών, όταν οι χρήσεις αυτές συνδέ-

ονται αµέσως µε την αναπηρία τους και δεν έχουν εµπορικό χαρακτήρα,

στον βαθµό που απαιτείται λόγω της αναπηρίας αυτής. Επίσης παρέχεται ε-

ξουσιοδότηση για την έκδοση Κοινής Υπουργικής Απόφασης, προκειµένου

να εξειδικεύονται περαιτέρω οι όροι των επιτρεποµένων χρήσεων.  

Διά του άρθρου 9 τροποποιούνται τα άρθρα 42, 45Α και 71 του ν.

2121/1993, σε εναρµόνιση µε τη διάταξη του άρθρου 3 παράγραφος 1 της Ο-

δηγίας, διά της οποίας προβλέπεται ότι τα κράτη µέλη θεσπίζουν εξαίρεση,

προκειµένου να µην απαιτείται άδεια του κατόχου των δικαιωµάτων πνευµα-

τικής ιδιοκτησίας ή συγγενικών δικαιωµάτων επί του έργου ή άλλου αντικει-

µένου προστασίας για κάθε πράξη που είναι αναγκαία, ούτως ώστε: α) κάθε

επωφελούµενο πρόσωπο ή τρίτος που ενεργεί για λογαριασµό του να µπο-

ρεί να παράγει αντίγραφο σε προσβάσιµο µορφότυπο έργου ή άλλου αντι-

κειµένου προστασίας στο οποίο ο επωφελούµενος έχει νόµιµη πρόσβαση

και το οποίο προορίζεται για αποκλειστική χρήση του τελευταίου, και β) αρ-

µόδιος φορέας (εξουσιοδοτηµένη οντότητα, κατά τον αντίστοιχο όρο της Ο-

δηγίας) να µπορεί να παράγει αντίγραφο σε προσβάσιµο µορφότυπο έργου

ή άλλου αντικειµένου προστασίας στο οποίο έχει νόµιµη πρόσβαση, ή να πα-

ρουσιάζει, καθιστά διαθέσιµο, διανέµει ή δανείζει αντίγραφο σε προσβάσιµο

µορφότυπο σε επωφελούµενο πρόσωπο ή άλλον αρµόδιο φορέα, σε µη κερ-

δοσκοπική βάση, µε σκοπό αποκλειστικώς τη χρήση του από τον επωφελού-

µενο.  

Τέλος, διά του άρθρου 10 του νοµοσχεδίου προβλέπεται η κατάργηση της

απόφασης ΥΠΠΟ/ΔΙΟΙΚ/98546/12.10.2007 του Υπουργού Πολιτισµού (ΦΕΚ

Β΄ 2065/12.10.2007) διά της οποίας ρυθµίζονται ζητήµατα αναπαραγωγής

έργων πνευµατικής ιδιοκτησίας προς όφελος τυφλών και κωφαλάλων, και ε-

πεκτείνεται η ρύθµισή τους και σε άλλες κατηγορίες ατόµων µε αναπηρίες

και, τέλος, στο άρθρο 11 προβλέπεται η έναρξη ισχύος του νόµου.
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ΙΙ. Επί των επιµέρους διατάξεων

1. Επί του άρθρου 3

Στο άρθρο 3 δίνεται, µεταξύ άλλων, ο ορισµός του «επωφελουµένου» από

τις διατάξεις του υπό ψήφιση νοµοσχεδίου (1. περ. β)).  Η χρήση του όρου

«επωφελούµενος» διαφέρει από τον όρο «δικαιούχος» του άρθρου 2 παρά-

γραφος 2) της Οδηγίας. Συµφώνως προς τις διατάξεις του ν. 2121/1993 περί

πνευµατικής ιδιοκτησίας, δικαιούχος είναι ο δηµιουργός του έργου καθώς

και οι κληρονόµοι του     (βλ. άρθρο 5 του ν. 2121/1993) ενώ, διά  του ορι-

σµού του όρου «δικαιούχος» της Οδηγίας  εννοούνται τα πρόσωπα µε ανα-

πηρία που απαριθµούνται στο εν λόγω άρθρο 2 παράγραφος 2) της Οδηγίας

και τα οποία έχουν το δικαίωµα να προβούν σε αναπαραγωγή ή χρήση των

έργων, χωρίς την άδεια του κατόχου των δικαιωµάτων. Εποµένως, ο όρος

«επωφελούµενος» εισάγεται προς αποφυγή οποιασδήποτε σύγχυσης ως

προς τη χρήση του όρου «δικαιούχος».  

Ως προς τη διάταξη  της περ. δ) διά της οποίας δίνεται ο ορισµός του «αρ-

µόδιου φορέα», ενδεχοµένως θα ήταν σκόπιµο να προβλεφθεί περαιτέρω ε-

ξειδίκευση των εν λόγω οργανισµών ενώσεων και λοιπών φορέων οι οποίοι

εντάσσονται στον εν λόγω ορισµό, προκειµένου να αποσαφηνίζεται το πε-

δίο εφαρµογής της υπό ψήφιση διάταξης και, ειδικότερα, το ζήτηµα του ποι-

οι είναι οι αρµόδιοι φορείς οι οποίοι δικαιούνται να προβαίνουν στη συγκε-

κριµένη χρήση και αναπαραγωγή του έργου. Επισηµαίνεται, εν προκειµένω,

ότι ο εν λόγω ειδικότερος καθορισµός των φορέων γίνεται διά του δεύτερου

άρθρου της απόφασης ΥΠΠΟ/ΔΙΟΙΚ/98546/2007 του Υπουργού Πολιτισµού

(ΦΕΚ Β΄ 2065/12.10.2007),  η οποία καταργείται συµφώνως προς τη διάταξη

του άρθρου 10 του υπό ψήφιση νοµοσχεδίου.

2. Επί του άρθρου 4

Στο άρθρο 4 αναφέρεται ότι «Οι παράγραφοι 2, 3 και 4 του άρθρου 28Α

του ν. 2121/1993 αντικαθίστανται ως εξής:».  

Δεδοµένου ότι το ισχύον άρθρο 28Α του ν. 2121/1993, όπως προστέθηκε

µε την παράγραφο 2 του άρθρου 81 του ν. 3057/2002 (ΦΕΚ Α΄

239/10.10.2002), περιλαµβάνει µία µόνο παράγραφο, η οποία, συµφώνως τα

αναφερόµενα ανωτέρω, αντικαθίσταται από τους ορισµούς του ανωτέρω

άρθρου 3 του νοµοσχεδίου, θα ήταν, ενδεχοµένως, ορθότερη η διατύπωση:

«Στο άρθρο 28Α του ν. 2121/1993 προτίθενται παράγραφοι 2, 3 και 4 ως ε-
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ξής:».

Η ίδια παρατήρηση ισχύει και για τις εισαγωγικές παραγράφους των επό-

µενων άρθρων 5, 6, 7 και 8 του υπό ψήφιση νοµοσχεδίου.

3. Επί του άρθρου 7

Με το άρθρο 7 και, συγκεκριµένως, µε την παρ. 11  του άρθρου αυτού,

προβλέπεται ότι «Η επεξεργασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα στο

πλαίσιο του παρόντος άρθρου υπόκειται στη νοµοθεσία για την προστασία

δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα».  Η προτεινόµενη διάταξη ενσωµατώ-

νει στην εσωτερική νοµοθεσία το άρθρο 7 της Οδηγίας δεδοµένου ότι, όπως

άλλωστε ρητώς αναφέρεται και στην αιτιολογική σκέψη 15 της Οδηγίας, κά-

θε επεξεργασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα πρέπει να γίνεται µε

«σεβασµό των θεµελιωδών δικαιωµάτων, συµπεριλαµβανοµένου του δικαιώ-

µατος στον σεβασµό της ιδιωτικής και οικογενειακής ζωής και του δικαιώ-

µατος προστασίας των δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα βάσει των άρ-

θρων 7 και 8 του Χάρτη των Θεµελιωδών Δικαιωµάτων της Ευρωπαϊκής Έ-

νωσης», καθώς και συµφώνως προς τις Οδηγίες 95/46/ΕΚ και 2002/58/ΕΚ

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου που διέπουν την επεξερ-

γασία δεδοµένων προσωπικού χαρακτήρα (ήδη Κανονισµός ΕΕ 2016/679

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου της 27ης  Απριλίου 2016,

ΕΕ L    119/04.05.2016 σελ. 1 επ., Γενικός Κανονισµός για την Προστασία

Δεδοµένων).  Επισηµαίνεται ότι η ίδια ρύθµιση περί προστασίας των δεδο-

µένων προσωπικού χαρακτήρα κατά την επεξεργασία τους στο πλαίσιο της

χρήσης ή αναπαραγωγής έργων από τους επωφελουµένους των ρυθµίσεων

του νοµοσχεδίου υπάρχει και στο άρθρο 6 του Κανονισµού ΕΕ 2017/1563. 

4. Επί του άρθρου 9

Στην παράγραφο 1 του άρθρου 9 ορίζεται ότι «Ο περιορισµός που προβλέ-

πεται στο άρθρο 28Α παράγραφοι 1 έως 11 εφαρµόζεται και στα δικαιώµατα

του δικαιούχου προγράµµατος ηλεκτρονικού υπολογιστή».

Διά της προτεινόµενης διάταξης καλύπτεται το κενό που υπήρχε τόσο εκ

τη διάταξης του άρθρου 28Α του ν. 2121/1993, όσο και εκ του τέταρτου άρ-

θρου της απόφασης του ΥΠΠΟ/ΔΙΟΙΚ/98546/2007, το οποίο διευκρινίζει ποια

έργα υπάγονται στον περιορισµό του εν λόγω άρθρου 28Α και ορίζει ότι ο
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περιορισµός του περιουσιακού δικαιώµατος του δηµιουργού δεν εφαρµόζε-

ται στον πηγαίο κώδικα των προγραµµάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών.  Ε-

πισηµαίνεται, όµως, ότι, διά της διάταξης του άρθρου 2 παράγραφος 3 ν.

2121/1993, τα προγράµµατα ηλεκτρονικών υπολογιστών συµπεριλαµβάνο-

νται στα έργα λόγου και προστατεύονται από τις οικείες διατάξεις.  

Αθήνα, 21.02.2020

Η εισηγήτρια

Αλεξάνδρα Καρέτσου

Επιστηµονική Συνεργάτις

Ο Προϊστάµενος του Α΄ Τµήµατος

Νοµοτεχνικής Επεξεργασίας

Ξενοφών Παπαρρηγόπουλος 

Αναπληρωτής Καθηγητής 

του Πανεπιστηµίου Πελοποννήσου

Ο προϊστάµενος της Β΄ Διεύθυνσης

Επιστηµονικών Μελετών

Αστέρης Πλιάκος

Καθηγητής του Οικονοµικού 

Πανεπιστηµίου Αθηνών

Ο Πρόεδρος του Επιστηµονικού Συµβουλίου

Κώστας Μαυριάς

Οµότιµος Καθηγητής της Νοµικής Σχολής του Πανεπιστηµίου Αθηνών
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